INSTALLATION

MANUAL @

This device is not intended for use by persons (including children)
with impaired physical, sensory and mental capabilities or with lack
of experience or knowiedge unless they are under supervision or
instructed about application of the device by a person responsible
for their security.

Children should not be left without supervision to avoid their
playing with the device.

WARNING

All works related to connecting of the fan to the electric circuit
Shall be done by a skilled specialist on disconnected line.

Technical particulars: Device is subject to separate

Voltage: 220-240V utilization after service life period.
Frequency: 50 Hz o
Speed: 2300 r.p.m. Do not destroy this article together

— with unsorted municipal waste.

The fan is designed for exhaust ventilation of service and other rooms and can be mounted
on the wall or ceiling.

Designed for long running without disconnecting from the electric supply network.

This device complies with the requirements of the following directives and regulations:
- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

By the class of protection from electric shock the fan is referred to devices of Class II.
IP 24 level of sealing protection from access to dangerous parts and water penetration.
Operation range of ambient air temperatures is from 0°C to +40°C.

Necessary measures should be taken to prevent the flow of black gases into the room
through the open smoke flue or other fire-prevention units.

Eliminate any possibility of initiation of reverse gas flow from gas-flame or open flame
devices.

Operation of the fan for the air containing aggressive admixtures is forbidden.
Use a 2x1.5 mm’ cable to connect to the electric circuit.

Disconnect the fan from the power supply network before opening the terminal block.
Connect through the circuit-breaker with not less than 3mm contact gap. Connection
scheme is set out in the picture.

Delivery set: fan - 1 pcs;

blind plug - 4 pcs;
screw/dowel - 4 pcs;
technical certificate - 1 pcs;
packing box - 1 pcs.

Warranty of the manufacturer:

The MANUFACTURER guarantees normal operation of the fan during 36 months from the
date of sale through the retail trade network on condition of proper transportation, storage,
installation and operation.

Please contact your SELLER for repair or replacement issues.

NOTICE

DE MONTAGE

L'appareil n'est pas destiné a I'usage des personnes

(y compris des enfants) avec des probléemes physiques, psycholo-
ATTENTION giques ou mentals et celles qui n'ont pas d'expérience ou

de connaissances si elles ne sont pas surveillées ou non pas
informées d’exploitation de I'appareil par le responsable de leur
sécurite.

Les enfants doivent étre contrélés pour ne pas jouer avec I'appareil.

Tous les travaux liés au raccordement électrique du ventilateur
doivent étre effectués par les spécialistes agréés au réseau de
courant déconnecte!

Paramétres techniques: A l'expiration de la durée de

Voltage: 220-240 V service l'appareil doit étre utilisé
Fréquence: 50 Gz séparément. )
Nombre de tours : 2300 t/min Ne pas détruire le produit avec les

— déchets urbains non triés.

Le ventilateur est destiné pour la climatisation des habitations et d'autres locaux, peut étre
monté au mur ou dans le plafond.
Il est congu pour le fonctionnement a long terme sans déconnexion du réseau électrique.

Le présent produit est conforme a toutes les exigences des directives et des lois suivantes :

-EMC Directive (2004/108/CE) ; - Low Voltage Directive (2006/95/CE) ;
- WEEE Directive (2002/96/CE) ; - RoHS Directive (2002/95/CE).
Selon le type de protection de I'électrocution I'appareil a la classe II.

Le niveau de sécurité d'acces aux parties dangereuses et de pénétration de I'eau est IP 24.

La plage de température ambiante est de 0 a +40 °C.

Il est nécessaire de prendre les mésures pour éviter la pénétration du flux de gaz noirs
dans le local par des conduits de fumée ouverts et d'autres installations antifeu.

Exclure la possibilité du courant de retour des gaz a partir des appareils de feu de gaz ou
ouvert.

Il est interdit de faire fonctionner le ventilateur a I'air comprenant des agents
agressifs.

Pour le raccordement électrique il faut utiliser le cable 2x1.5 mm?.

Avant enlever la couvercle du bloc de raccordement il faut déconnecter le ventilateur.

Lot: ventilateur - 1 pcs.
bouchons - 4 pcs.
vis/chevilles - 4 pcs.
notice -1 pcs.
boite d'emballage 1 pcs.

Garanties:

LE FABRICANT garantit le fonctionnement normal du ventilateur au cours de 36 mois a
partir de la date de vente dans le commerce de détail sous réserve du respect des regles
de transport, du stockage, du montage et de I'exploitation. Pour la réparation ou I'échange
des pieces adressez-vous au VENDEUR.

INSTRUKCJA
MONTAZU

Wszystkie prace zwigzane z podiaczeniem wentylatora do sieci
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste
przy odtaczonej sieci!

UWAGA

Po ukonczeniu czasu uzytkowania
urzadzenie podlega oddzielnej
utylizaciji.

Nie nalezy niszczy¢ urzadzenia
— wraz z niesegregowanymi
odpadami miejskimi.

Parametry techniczne:
Napiecie:
Czestotliwos¢:

Liczba obrotéw:

220-240V
50 Hz
2300 obr/min

Wentylator przeznaczony jest do wentylacji wyciggowej pomieszczen gospodarczych i

innych, moze by¢ montowany na $cianie lub suficie. Przeznaczony do dtugotrwatej pracy

bez odtgczania od sieci.

Urzadzenie odpowiada wszystkim wymogom nastepujacych dyrektyw i ustaw:

- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Ze wzgledu na stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym urzadzenie nalezy

do klasy II. Stopien ochrony przed dostepem do czesci niebezpiecznych i przenikaniem

wody IP24. Zakres temperatur pracy od 0°C do +40°C.

Nie wolno stosowac¢ wentylatora wywiewnego w pomieszczeniach z otwartym

zrédiem ognia.

Zabrania sie pracy wentylatora w powietrzu, zawierajacym domieszki agresywne.

Do podtaczenia do sieci elektrycznej nalezy uzywaé kabla 2x1,5 mm’.

Przed zdjeciem pokrywki listwy zaciskowej nalezy przerwaé¢ doptyw pradu do wentylatora.

Podtaczenie nalezy wykonywac przez wytgcznik z odstepem miedzy stykami co najmniej

3 mm na wszystkich biegunach. Schemat podtgczenia podany jest na rysunku.

W sktad kompletu wchodza: wentylator - 1 szt.;

zaslepki - 4 szt.;

wkrety - 4 szt.;

instrukcja - 1 szt.;

Opakowanie - 1 szt.

Zobowigzania gwarancyjne:

PRODUCENT gwarantuje normalng prace wentylatora w ciggu 36 miesiecy od dnia

sprzedazy przez detaliczng sie¢ handlowg pod warunkiem przestrzegania zasad transportu,

przechowywania, montazu i eksploatacji.

W kwestiach dotyczacych naprawy lub wymiany prosimy o kontakt ze SPRZEDAWCA,
MANUALE

DI MONTAGGIO ®

L'apparecchio non é destinato all'utilizzo dalle persone
ATTENZIONE (compreso bambini) con capac_ité meqtali, fisici, sensitivi ridotti .

oppure con assenza dell'esperienza vitale o conoscenze, se essi
non si trovano sotto il controllo e non istruiti all'utilizzo di
Apparecchio dalla persona responsabile di sicurezza di essi.

I bambini devono essere sotto controllo per prevenire il gioco
con il dispositivo.

Qualsiasi lavoro connesso con il collegamento del ventilatore
alla rete devono essere effettuati dal specialista qualificato e la
rete disinserita!

Parametri tecnici: Al momento della sostituzione, il

Tensione: 220-240 V prodotto e sottoposto a riciclaggio
Frequenza: 50 Hz separato. ] o
Quantita di giri: 2300 giri/min Non riciclare il prodotto insieme

— rifiuti urbani non cerniti.

Il ventilatore & destinato alla ventilazione aspirante di locali domestici ed altri, viene
normalmente montato a parete e soffitto.

Il prodotto presente € conforme a tutte le normative, direttive e leggi seguenti:

- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Secondo il tipo di protezione da colpo di corrente elettrica il ventilatore appartiene ai
dispositivi di classe II.

Il livello di protezione di accesso alle parti pericolosi e della penetrazione dell'acqua IP24.

| limiti d'esercizio di temperatura dell'area 0°C - +40 °C.

E necessario adottare le misure per la prevenzione di penetrazione di gas neri nel locale
tramite condotti del fumo oppure altri installazioni antincendio.

Escludere la possibilita di apparizione del flusso inverso di gas da dispositivi che utilizzano
la fiamma a gas ed fiamma aperta.

E proibito I'esercizio del ventilatore con I'area contenente sostanze aggressive.

Per il collegamento alla rete elettrica & necessario di utilizzare il cavo 2x1,5 mm?.

Prima di togliere il coperchio di morsettiera & necessario staccare la corrente dal ventilatore.
Il collegamento viene effettuato tramite I'interruttore con I'apertura dei contatti non meno di 3
mm. Lo schema di collegamento & evidenziato nel disegno.

Nomenclatura di fornitura: ventilatore - 1 pz;

tappo - 4 pz;

viti/cavicchi - 4 pz;

passaporto tecnico - 1 pz;

cartone d'imballaggio - 1 pz;

Obbligazioni di garanzia:

I PRODUTTORE garantisce il funzionamento normale del ventilatore durante 35 mesi dal
giorno di vendita tramite la rete commerciale al dettaglio a condizione di osservazione delle
regole di trasporto, stoccaggio, montaggio ed esercizio.

Per le domande riguardanti |a riparazione oppure la sostituzione & neccessario rivolgersi al
RIVENDITORE.

MONTAGEANWEISUNG

Das Geriit ist durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
verminderten kérperlichen, sinnlichen oder geistigen Fahigkeiten,
sowie wenn es ihnen an Lebenserfahrung oder Sachwissen fehlt,
oder die fiir ihre Sicherheit zustédndige Person keine Instruktionen
zur Verwendung des Gerétes erteilt hat, nicht anzuwenden,

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um das Spiel mit dem
Gerét zu verhindern.

ACHTUNG

Alle Arbeiten, die sich auf den Netzanschluss des Ventilators
beziehen, sind durch qualifizierte Fachkréfte bei abgeschaltetem
Stromnetz durchzufiihren.

Nach Ablauf der Arbeitsdauer ist

Technische Daten: das Erzeugnis getrennt zu

Spannung: 220-240V entsorgen.
Frequenz: 50Hz Die Vernichtung vom Erzeugnis
Drehzahl: 2300 U/min zusammen mit unsortierten

stédtischen Abféllen ist verboten.

Der Ventilator ist fir die Absaugliftung der Sozialrdume und anderer Raumlichkeiten
bestimmt, er wird auch fur die Wand- und Deckenmontage verwendet.

Der Ventilator ist fir die anhaltende Arbeit ohne Netzausschaltung ausgelegt.

Dieses Erzeugnis entspricht allen Anforderungen der folgenden Richtlinien und Gesetze:
- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Nach dem Typ des Elektroschutzes gehért der Ventilator zu den Geraten der Klasse Il
Schutzgrad gegen den Zugang zu geféhrlichen Teilen und Wasserschutzgrad |P24.
Betriebstemperaturbereich 0°C - +40°C.

Die MaBnahmen zur Verhinderung des Eindringens vom Rauchgasstrom in die
Ré&umlichkeiten Uber gedffnete Rauchgénge oder andere Léschanlagen sind zu treffen.
Die Moglichkeit des Entstehens vom Riickstrom der Gase von den Geraten, die die
Gasflamme oder die offene Flamme verwenden, ist auszuschlie3en.

Die Arbeit des Ventilators mit Luft, die aggressiven Begleitelemente enthélt, ist verboten.
Fir den elektrischen Anschluss verwendet man ein Kabel 2x1,5 mm’.

Vor der Abnahme des Deckels der Klemmleiste muss man den Ventilator stromlos machen.
Der Anschluss erfolgt durch einen Schalter mit weniger als 3 mm Spiel zwischen den
Kontakten. Das Anschlussschema ist auf dem Bild gezeigt.

Lieferumfang: Ventilator - 1 St;

Blinddeckel - 4 St.;

Holzschrauben/Dubel - 4 St.;

Datenblatt - 1 St.;

Verpackungskasten - 1 St.
Garantieverpflichtungen:
DER HERSTELLER garantiert die normale Arbeit des Ventilators innerhalb von 36 Monaten
ab dem Tage des Verkaufs Uber das Einzelhandelsnetz unter Bedingung der Einhaltung der
Transport-, Lagerungs-, Montage- und Betriebsregeln.
Wenn Sie Fragen zur Reparatur oder zum Ersatz haben, wenden sie sich bitte an den

IHCTPYKUIA

VERKAUFER.
3 MOHTAXY

Mpunad He npu3Ha4YeHul Ons1 KOpucmyeaHHsi ocobamu
(ekmoyaroqu dimeli) 3 obmexeHUMuU hizuyHUMU, Yymmeeumu a6o
po3ymoeumu 30i6HOCmMsIMU, Yu 3a 8i0CYMHOCMIi 8 HUX XXUMMEB020
doceidy abo 3HaHb, IKWO 80HU He 3Hax00sIMbCs Mid KOHMPOIEM,
A60 He 6ynu npoiHcmpykmoseaHi uj000 eukopucmaHHs npunaady
ocoboro, sika eidnoeidae 3a ix 6e3neky.

Aimu noeuHHi 3Haxodumucek nid kKoHMposnem Ans 3anobizaHHsA
2pi 3 npunadom.

Bci po6omu, noe'sizaHi i3 nidkno4eHHsIM eeHmunssmopa 6o
mepexi, Matomb nposodumuchk KearsigikoeaHum crneyiasicmom
3a eidknto4yeHol Mepexi!

YBATA

TexHiuHi napameTpu: icnsi 3aKiHYeHHs] CMPOKY CrTyx6u

Hanpyra: 220-240B 8uUpI6 nidnsizae okpemit ymunizauji)
Yacrora: 50 Iy He 3Huwytime 8upi6 pasom i3
KinbkicTb 06epTiB: 2300 06/xB HesidcopmosaHUMU MiCbKUMU

— 8idxodamu.

BeHTUnATOp NpusHayYeHo ANst BUTSHKHOT BEHTUMSALT NOBYTOBMX Ta iHLLWX NPUMILLEHb,
3aCTOCOBYETLCS ANsi MOHTaXy Ha CTiHax Ta cteni. BeHTunsTop po3paxoBaHuii Ha
nosroTpuBany poboty 6e3 BigkntoyYeHHs Big Mepexi.

Llew Bupi6 Bignosiaae BCiM BUMOram HacTYMHUX OMPEKTVB Ta 3aKOHIB:

- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

3a TUNOM 3axuUCTy Bif ypaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM BEHTUNSATOP BiAHOCUTLCS A0
npunagis knacy Il

CTyniHb 3axWCTy Big AOCTYNy A0 HE6Ee3MeYHUX YacTuH Ta NPOHWKHEHHST Boau |P24.
Po6ounii gianas3oH TemnepaTtypu HaBkonuwHboro noeitps 0°C - +40 °C.

HeobxiaHo BXUTU 3axoAiB A8 Nonepe;KeHHst NOTpanssiHHA NOTOKY YOPHKMX rasiB y
NPUMILLIEHHS KPi3b BiAKPUTI AUMOXOAM YU iHLLI MPOTUMNOXEXHI Npunaau.

BUKNIOYMTU MOXKIUBICTb BYHWKHEHHSI 3BOPOTHOMO MOTOKY rasiB Big npunagis, Lo
BMKOPUCTOBYIOTb ra3oBe YK BiAKpWTe Nonym's.

3abopoHAETLCA po6oTa BEHTUNATOPA i3 MOBITPSIM, WO MiCTUTb arpecuBHi AOMILLKK.
[1ns nigkniouyeHHst 40 eneKTPUYHOT Mepexi Cria 3acTocoByBaTy kabenb 2x1,5 Mm’.
Mepen TMM, SIK 3HATU KPULLIKY KNEMHWKa, BEHTUNSTOP HEOOXIAHO 3HECTPYMUTK.
MigkntoveHHs cnif pobyTK Yepes BUMUKaY i3 3a30pOM MK KOHTaKTamMu He MeHLIe 3 MM.
CxeMy MigKnioYeHHs HaBEAEHO Ha MaroHKY.

KomnnekT noctaBku: BEHTMNATOp - 1 WT,;

3arnyLwkm - 4 Wr.;

wypynu/ato6eni - 4 wr.;

nacnoprt - 1 WwT.;

kopobka nakysanbHa - 1 LWT.

[FapaHTiiiHi 3060B'A3aHHA:

BWPOBHWK rapaHTye HopmarnbHy po6oTy BEHTUNSATOpa BNPOoAoBXK 36 MicALIB 3 AHS Aoro
npoaaxy Yepes po3apibHy TopriBenbHy MepexXy 3a yMOBY BUKOHaHHS NpaBwun
TPaHCMOPTyBaHHs, 30epiraHHsi, MOHTaXy Ta ekcrnyarauii.

3 nuTaHb peMoHTy abo 3amiHu 3BepTanTeck Ao NPOOABLIA.

woo. FLIGHT 100 []
woo. FLIGHT 100 T [
wop. FLIGHT 100 TH [

PYKOBOACTBO
MO MOHTAXY

lMpu6op He npedHa3Ha4yeH Ons1 UCMOMbL308aHUs TUyamu

(eknroyasi demeli) ¢ MOHUXXEHHbIMU (hU3U4ECKUMU, 4y8CMEEHHbIMU
BHUMAHUE Uuslu yMCMeeHHbIMU CMOCO6HOCMSIMU USTU MPU OMCYMCMeuu y HUX

JKU3HEHHO20 OMnbima usu 3HaHull, ec/lu OHU He Haxodsimcsi Moo
KOHMpPOJIeM unu He MPOUHCMPYKMUpo8aHbl 06 Ucrnonb308aHUU
npu6opa 1uyoM, omeemcmeeHHbIM 3a ux 6e30nacHoCMmb.

Ademu domkHbI Haxodumbcsi N0d KoHMposiem Ansi HedonywieHusi
uepsbl ¢ npu6opom.

Bce pabomel, cesizaHHbIe ¢ MOOK/II0YeHUEeM 8eHmMuJsisimopa kK cemu
GosmKHBI MPOE0OUMbLCS K8asluhuyupo8aHHbIM Crieyuanucmom npu
omkJitodeHHol cemu!

TexHU4Yeckne napameTpbi:
Hanpspkenne:

Yacrora:

Yucno o6opoToB:

o okoH4aHuUU cpoka criyx6bl
u3slernue nodnexum omoernbHol
ymunuzayuu.

He yHuumosxatime usdenue
smMecme ¢ HeomcopMUPOB8aHHLIMU
20podcKuMU omxodamu.

220-240B
50 Ny
2300 06/MuH

BeHTUNsSITOp NpegHasHayeH Ans BbITSHKHON BEHTUNSLMK GbITOBBIX U AP. NOMELLEHWIA,
NPUMEHSIETCS 41151 HACTEHHOIO 1 MOTOMOYHOTO MOHTaXa.

PaccuutaH Ha npogomkutenbHyto paboTy 6e3 oTKMYeHNns OT ceTu.

[laHHoe nsgenue cooTBETCTBYET BCeM TpeboBaHUAM criedyoLwyx AMPEKTUB 1 3aKOHOB:
- EMC Directive (2004/108/EC); - Low Voltage Directive (2006/95/EC);

- WEEE Directive (2002/96/EC); - RoHS Directive (2002/95/EC).

Mo T1ny 3aLuThl OT NOPAXXEHUS ANEKTPUHECKMM TOKOM BEHTUMSITOP OTHOCUTCS K
npubopam knacca .

CTeneHb 3awumThl OT 4OCTYyNa K ONacHbIM YacTsiM U NPOHUKHOBEHWSA Boabl |P24.
Pabouuii auanasoH TemnepaTypbl okpyxaroLiero Bosayxa 0°C - +40°C.

Heo6xodumo npuHsamb Mepb! Ansi NPEAOTBPaLLEHVs NonafaHusi NoToka YepHbIX ra3os
B NMOMeLLieHne Yepe3s OTKPbITble AbIMOXOAb! UMK ApYyrie NPOTUBOMNOXaPHbIE YCTaHOBKY.
HUckno4umb BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHMS 06paTHOro noToka ras3os oT npubopos,
MCNOsb3YIOLLNX ra30BOE UMN OTKPbLITOE Nnams.

3anpeuwaemcsi paboma eeHmusnsimopa ¢ 8030yXoM, codepxaujuM a2peccusHble
npumecu.

[ins NOAKIIOYEHNSA K ANEKTPUYECKO CETU NPUMEHSTh kabenb 2x1,5 M.

Mepen Tem Kak CHATL KPbILWKY KNeMMHUKa, HeobxoaMMo 06eCTouNTL BEHTUNATOP.
MoakntoveHne nNponsBoanTb Yepes BblknoyaTerb C 3a30pOM Mex/y KOHTaKTaMu

He MeHee 3 MM. Cxema MoAKmioveHUs AaHa Ha pUCYHKe.

KomnnekT noctaBku:  BeHTUnsTop — 1 WT;

3arnyLwkm - 4 wT;

Lwypynbl/abens — 4 wT.

nacnopt — 1 wr;

Kopobka ynakoBoyHas — 1 Wr.

FapaHTUiiHbIe 06A3aTenbCTBa:

NMPOWN3BOANTESb rapaHTupyeT HopmanbHyto paboTy BEHTUNATOpa B TeHeHne

36 MecsiLieB CO AHSI NpoAaxu Yepes PO3HWUYHYI0 TOProOBYO CETb NP YCIOBUMN BbIMOMHEHUS
npaBwvn TPAHCMOPTUPOBAHUS, XpPaHEHWSI, MOHTaXa ¥ dKcrnyaTauuu.

Mo Bonpocam peMoHTa unu 3ameHbl obpatlantecs k MPOOABLLY.



